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don kihot

keti aker

OV&_i odlm:nak preveden je iz prvog dela romana »Don Kihot«, savremene americke spisateljice Keti Aker, koji treba da se pojavi ove
qume u izdanju Gradine iz Nisa, a u prevodu Nine Zivancevi¢. Keti Aker, koji su mnogi kriticari nazivali savremenim Zenskim
Dzemsom Dzojsom, po slozenosti razmisljanja i jezi¢kog izraza sledi najbolju tradiciju knjizevnosti pisanih engleskim jezikom. Nasoj
Citalackoj publici predstavila se jos ranije romanom »Velika Ocekivanja«, u prevodu Nine Zivandevié.

MUSKA AVANTURA

on Kihot je odluéila da je jedina prava
D stvar da se bude sreéan. Posto je za nju

jebanje predstavljalo jedini razlog da
izade iz kuce, odlucila je da jebanje znaci sre-
¢u. Jahala je svoga konja, nadajuci se da ¢e da
stupi u seksualnu avanturu koja za nju nece
biti mnogo bolna.

U vreme ove price ve¢ je obisla trista ili ceti-
risto muskaraca. »BoZze moj«, rekla je, »ala su
svi uobrazenil« Okrenula se ka Sv. Simeonu,
koji je u ovom trenutku bio pas. »Sre¢a prati
sve naSe poslove van nasih najludih ocekiva-
nja. Evo su, dzinovi za kojima sam oduvek tra-
gala.« ;

Pas odgovori »Av, av.«

»Dobi¢u od njih ono §to mi se prohte.«

»AV, av.«

»Tvoje iskustvo je ograni¢eno,« Don Kihot
rece psu, »5to se tice ove stvari. Nastavi da ho-
das svetom i mumlas, kao i svi dobri Katolici,
dok se ja upustam u opasne neisprobane nepo-
kolebljive avanture.«

Pas je zalajao i sakrio se od straha. Don Ki-
hota su o¢aravali snazni muskarci. Ovi su bez-
ali od nje. Don Kihot se verbalno opredelila za
vecitu ljubav ili brak, sto je najopasnije opre-
deljenje, jer uopste i nije neko opredeljenje, a
onda se ponovo upustila u lov za snaznim
muskarcima.

Neki od ovih snaznih muskaraca koji nisu
zeleli da pobegnu, ustremili su se na neustra-
Sivu Zenu. Ponovo se podizala i na njih kretala.
Nista je, ¢ak ni ljudi nisu mogli zaustaviti u
njenoj jurnjavi za njima. Bila je neprestano ne-
umorna — pravi vitez. Nista je nije moglo spre-
Citi u potrazi za ljubavlju, ¢ak ni smrt. Konac-
no, jedan ju je udario tako jako da je skoro um-
rla. Pas je potrc¢ao ka njoj, ali u vreme kad je
stigao do nje, jedva da je mogla da govori, a ni
on nije mogao da prozbori.

Pas je zalajao »Avl«

»Sentimentalnost je,« rece don Kihot, »u
vreme rata vise nego nepotrebna — ona je
Stetna. Ne budi sentimentalan, psi¢u. To §to su
me teSko psihicki i fizicki ozledili neée me
spreciti da tragam za ljubavlju. Trenutno sam
toliko povredena da sam gotovo mriva, ali ¢u
u slede¢em trenutku da ozivim jer su promena
i Zivot sinonimi. Stavise, svesna sam da me je
povredio ¢ovek koji je toliko zao da se Zene na-
prosto moraju zaljubiti u njega.«

»Av, av.«

»Nekada davno nije bilo zlih ljudi. U tim
starim vremenima c¢ovek je voleo Zenu koja
njega voli. I obratno. A ne kao danas.

I $to su se stvari promenile medu ljudima i
zenama? Jer je ljubav danasnja plod narciz-
ma, jer su nas ucili posesivnosti i materijaliz-
mu, a ne pozrtvovanoj ljubavi. Ti drevni ljudi
nisu nekada baratali lepim jezikom niti su po-
sedovali Veliku Kulturu. Naprosto su bili zbu-
njeni i voleli su iz zbunjenosti. Danasnji ucitelji
nazivaju ovu zbunjenost »poezijome« (i pokusa-

vaju da objasne svaku pesmu da ih jezik ne bi °

vise zbunjivao), ali u ona vremena »poezija« je
bila stvarnost.

U danasnje vreme samo oni vitezi koji su to-
liko ludi da Zele da vole one koji njih vole pri-
klanjaju se redu poezije. Ja sam takav vitez.
Osim ako sasvim nisam poludela, ¢ini mi se da
su oni snazni tipovi prekoputa, odeveni u crno,
Simonove sluge, tog zlote koji tera Zene da se
zaljube u njega. . .«

Pas, koji je ¢uo svoje ime smesta zalaja.

.. .jer je sa njima jedna Zena.«

»Te Zene su gore od ljudi« rece pas.

»A 5t0?«

»To su kaluderi. Katolici kidnapuju mlade
@er}:e ne zato §to su Zene ve¢ zato 5to lice na de-
cake.«
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»Psino jedna,« prozbori Don Kihot. »Ne
znas o temu pricas.«

Posto je duboko prezrela mumlanje ove
zveri, Don Kihot se uputila ka gomili kaludera
i uzviknula »Vi odvratna smrdljiva govnal!
Oduvek samo pricate o dobru i o zlu. Ako ne
izjavite odmah pred ovom zenom da je volite,
zbrisacu vas sa lica zemlje!« )

»Molim Vas, istucite nas. Mi pripadamo Be-
nediktincima.«

»Bag me briga za vase re¢i. Znam da me ne
volite. Znam da ne volite Zene. Znam da su Ka-
tolici u stvari tajni red ubojica.« Svesna tog
saznanja, Don Kihot je sko¢ila na jednog kalu-
dera koji je bio toliko pijan da je leZzao nesves-
tan.

Pas je ujeo odecu pijanog kaludera,

Dva putnika-namernika koji su tuda slucaj-
no prolazili zapitali su psa §to se tako ponasa
prema svetom ocu.

»Av, av.«

Posto su putnici bili humaniste prebili su
psa, ostavili ga na putu i spasli kaludera.

Kada je Don Kihot ugledala svog mrtvog
psa zaplakala se. »Eto koliko plagdem od boli
usled ljubavi prema tebi.«

JOS JEDAN UMETAK

rapske vode su lazovi; laganje je deo
A arapske kulture kao 5to su govorenje is-

tine i iskren govor deo americke. Za raz-
liku od americke i Zapadne kulture (uopste
uzev), Arapi (kao deo kulture) ne poseduju (ide-
ju o) originalnosti. To jest, kulturu. Oni pisu
nove price slikaju nove slike itd. tako to samo
ulepSavaju stare... Oni pisu tako 5to isecaju
delove ve¢ prethodno napisanih tekstova i na
razne druge nacine kopiraju tradiciju: menjaju
vaZna imena u neka glupava, prave masne vi-
ceve na racun stvari od veoma velike vaznosti,
kao to je nuklearno naoruzanje. Covek bi se
zapitao kako Arapi shvataju nuklearno naoru-
zanje. Na$ odgovor bi mogao da glasi, da ljud-
ska bica, posto su grabezljiva, puna straha i
posto im je potrebna potvrda modci, uvek su ga
shvatala. Tu ni Arapi ne predstavljaju izuze-
tak. Iz ovoga razloga, tipican arapski tekst ili
slika ne sadrze ni slova niti pak pricu, je_:r Ara-
pin, posto veruje da je verovanije u tako §ta zlo,
Stuje nistavilo.

NAKON KRAJA SVETA

as se malo mrdnuo. U stvari, on nije bio

mrtav, veé¢ samo jako bolestan. Ponovo se

malo pomerio. Polako vra¢ao mu se Zi-
vot, na isti na¢in na koji se svetlost vra¢a na
nebo i traje kroz no¢. Pas je, detetu nalik, po-
Geo da puzi. Bolno i pun ljubavi, pomerio se ka
Don Kihotu i olizao njena stopala.

»Ja sam ona koji bi trebala da te lize.«

»Dosta mi je moga groznog siromastva,« za-
kuka pas. »Mrzim da Zivim u bedi. Siromastvo
u kome zivimo nije nepodnoésljivo: polako se
uvlaci, puzi i ograni¢ava) to je stalni oc¢aj; sivi-
lo, konaéni krah. Ovo siromasétvo je nepodnos-
ljiivije od nepodnoéljivo glasnog siromastva jer
ne moze da vice o sebi samom, ne moze da se-
be objasni, samo cvili i mumla i krije se u fatal-
noj bolesti — ljubaznosti. Mojim svetom vlada
restrikcija. Najzahvalnija i najopasnija odlika
ljudi je njihova sposobnost da se na sve prila-
gode. Prvo su se navikli na logore Gestapoa, a
sad na ovo.«

»Ali ti nisi covek. Nisi vise.«

»Jos uvek moram da jedem. Izvedi me na
veeru, maco.«

»Budi strpljiv. Za sve stvari freba vremena.
Da bi spasli ovaj svet, jer on toliko pati, vitezo-
vi moraju da preuzmu svu patnju ovoga sveta
na sebe.«

»Jebi ga.«

»Ret je o patnji.«

»Smucilo mi se da se divim patnji. Ovi kato-
licki idioti koji su upravo prebili Boga u. . .«

»Hteo bi da kazes »Zivot-««

»meni uradili su to jer veruju u patnju. Veo-
ma su moc¢ni.« Pas se tresao od straha, »Zbog
svoje vere i nade u dobrotu i da ono §to oni ra-
ge je uvek dobro, oni ne sumnjaju u ono $to ra-

€.«

»Zar nisi i ti Katolik«

»Bio sam, dok nisam postao pas.«

»Kroz moju ljubav bi¢es zasticen od onih
kaludera,« Don Kihot je prigrlila psa, »jer ja
sam bolja od njih. Nema ¢oveka na ovome sve-
tu koji je bolji od mene. Ja sam jaka. Istinolju-
biva, Iskrena. Tanka i decackog izgleda bez ob-
Zira na moj trenutni izgled. Ako moram da bu-
dem, bi¢u lukava. Davolska Zena. Sarmantna.
Ljupka. Najdivnije mace za tucanje umem da
budem, kao §to ve¢ zna$.« Pas je zalajao. »Pot-
puno predana i potpuno bespostedna kao Ma-
kijaveli. Ukratko: kameleon sam ¢iji je jedini
cilj da preokrene svet.« Pas zakuka: »Sta fali
svetu?«

»Priznajem da je teSko ziveti samnom jer
stalno kreéem u avanture. Ali kad te prebiju
zbog mene, mozes uvek da mi se vratis. Da li si
ikada, i u jednoj knjizi ranije ¢itao o meni? Da
li je ikada u istoriji, to jest, u romanima, posto-
jalo bi¢e kao 3to sam ja? Moras me potpuno
voleti.«

»Ne volim te potpuno jer ne znam da ¢itam.
Nikad nisam i$ao u skolu. Dok te gledam ¢ini
mi se da staris. Tako si krhka i fizi¢ki propala
da ne moze$ ni da ustanes a da se ne onesves-
tiS.«

»Pijana sam.«

»Sta se dogada sa ljudskim biéem kad umre
— interesovanja radi?«

— Kad jedno bi¢e umre, drugo ga isec¢e na
pola. Slede¢e, ovo drugo bice slepi delove
prvog bi¢a u jedno — Platon nam je ovo ispri-
¢ao — i u njegovo grlo sipa tekuéinu.«

»Ako sa smrc¢u ne nastupa ljudski kraj, Sta
to onda izaziva ljudsku patnju i bol?«

. »Svet su, istorijski, podelili na ljude i Zene.
Zene su uzrok ljudske patnje, zato 5to su inteli-
gentne i ne Zele da imaju posla sa ljubavlju.
Muskarci su pokusali da se oslobode patnje ta-
ko §to su promenili ovu stvar: prvo su hteli da
promene zene; zatim, kad im to nije poslo za
rukom jer su Zene uporna stvorenja, krenuli
su da lazu, poceli su da pric¢aju da zene zive is-
kljucivo za ljubav muskarca. Kada izmenimo
jezik a ne materijal, obi¢no se menjaju i mate-
rijalne prilike. . .

»Zene su kucke, psi¢u moj. One su prouzro-
kovale nesporazum izmedu muskaraca i Zena.
A zadto? Jer nista ne daju, sve odbijaju. Seksu-
alnost Zene je oduvek pocivala ili u devican-
stvu ili u poricanju sebe same.

»Eto zato nema ljubavi na ovom svetu, psi-
¢u moj. Mleko u grudima mayjki iz celog sveta
je presahlo; zemlja ispucala; umesto dece ¢u-
dovista trée kroz nuklearne otopine. U nasoj
Bibliji ili Riznici Jezika pokusali smo da objas-
nimo Zenama ko su one u stvari: Najdraza
Majka Koja Ne Vodi LJubav i Stoga Ne Dobija
Vaske, ili pak Zena Koja Voli, To Jest Zena Ko-
ja Toliko Voli Da Dopusta Da Joj Se Sve Uradi.
Ali Zene nisu sve to. Zena je ona koja je kocem
probila crveno Srce Isusa Hrista. Posto je odbi-
la da pati, Zena je sahranila armiju muskara-
ca. Njihove usahle dojke, umesto da miluju
muskarca, srljaju preko nekada davno prena-
seljenog egipatskog peska i preko danas jo$
unakazenijih ruskih sneznih stepa gde nasi le-
Sevi leze jedan preko drugog, nevidene beline,
usta na nasim leSevima spojena su nam zau-
vek. Ovo je jedina vrsta ljubavi koju danas mo-
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zemo da dozivimo jer Zene ne Zele da imaju ni-
kakva posla viSe sa ljubavlju.

»A Sta ti, dodavola, znas!« uzvikuje Meduza.
Zmije joj se uvijaju oko noktiju premazanih
Krvlju Isusa Hrista. »Ja sam objekat tvoje zelje,
psiho, jer ne mogu da budem njen subjekat.
Jer ne mogu da postanem subjekat: ono sto ti
naziva$ ljubavlju, ja nazivam prazninom. Ja
necu da budem nista: samo ¢u uo¢avati stvari i
govoriti.

»A Sta ako,« nastavlja kucka (izvinite, mis-
lim pas), »ako si pod »Ljubavlju« podrazumeva-
la, moju zudnju? U tom sluéaju bi oboje bili i
subjekat i objekat. Onda bi seksualna ljubav
podrazumevala srediSnu tacku ljubavi i
smrti.«

»Da li bilo ko od vas dozvoljava ovakav pre-
lazak?

»Sve dok vi musSkarci prianjate identitetu
coveka koji voli mo¢ ili liku Isusa Hrista, sve
dok prianjate duakstickoj stvarnosti koja je
starnost oblikovana moc¢ju, Zene nece postojati
u vama. Drugarstvo je ljubav. Zene postoje kao
srne, lisice koje zive od crvenila, kao konji i lu-
kave macke.

»Kada nas voli§ ujedno nas i mrzi§ jer mo-
ramo da te negiramo. A §to? Predmeti ne mo-
gu da uzvrate ljubav. Tvoj Voljeni Covek je
onaj koga mrzis. Ljudska mrznja, po5to nema
funkciju, okrece se protiv sebe same: ljubav te
vodi u mrznju.

»Vi koji vladate ovim svetom ste mrtva bi¢a
— nasi prijatelji svinje jedu vam usi. Lisice
vam grickaju macore i vi svrsavate. Jadnicima
su potrebne majke. Bedni idioti. Klanjate se
patnji, svakom mogucéem fetiSu i dopada nam
se sloboda. Svako bi¢e je bezvremeno divlje i
neopredeljeno, a njegov vitez slobodan.«

»Kao sto sam veé objasnila,« Don Kihot re-
&e psu, »nema ljudske patnje koju nisu stvorila
ljudska bica.«

ISTORIJA I ZENE  ~

blem: poéto je bila Zena nije mogla da se

zaljubi, a kao vitez stalno je tragala za
Ljubavlju. Morala je da postane vitez, a pro-
blem je mogla da resi samo tako to bi delimic-
no postala muskarac.

Bilo joj je neophodno da dublje zadre u taj
problem. Da li je odista morala da postane
muskarac da bi volela? Sta je znacilo biti Ze-
na? Da li je biti Zena bilo drugagéije od muskar-
ca? U éemu je pocCivala tajna »Ljubavi« o kojoj
su samo svi sanjali i kojoj je sada posvecivala
zivot?

»Stoga, ko sam ja?« upitala je Sv. Simeona.

»Ma koga briga sve to.«

»sNaravno, mene ne interesuje liéni identi-
tet. HoGu u stvari da pitam: Sta znaéi biti Zen-
sko?

»Moras biti kucka,« odgovokri joj pas.

»Ako istorija, neprijateljica vremena, je
majka istine, istorija Zene trebala bi da defini-
Se zensku prirodu. Najuputnija knjiga na ovu
temu, tj, istorija napisana je od strane Sid Ha-
meta Benendzelija, muskarca. Na nesrecu, au-
tor ovako znatajnog dela, jedinog u toj oblasti,
je Arapin, a ta je nacija poznata zbog svog la-
ganja; znad¢i iako su nam neprijatelji mogao bi
¢ovek da shvati da bi oni nesto pridodali istori-
ji, a ne bi oduzeli od nje.

»Budite sigurni«, tako knjiga pocinje, »da je
istorija zene istorija degradacije i patnje.« (Isti-
na je, rekla je u sebi, trljajuéi svoju povredenu
pi¢ku.) »Pa ipak, istorija nam pokazuje da ni-
jedna Zena, ili bilo koja druga osoba mora da
bilo sta trpi: Zena moze da izabere ili da bude
kralj ili tiranin. »Hajde da ispitamo istoriju Ze-
ne u detalje:

»Prva Zena koju pamti ljudska istorija zvala
se Amadia iz Gaula. Gaul je, psi¢u moj, bio
drven grad. Amadija je dopala kandzi njenog
prirodnog neprijatelja, Arkalaja. Arkalaj je od
nje napravio zatocenicu, zatim je zabio dva no-
za u meso njenih butina. Zatim ju je vezao uz
stub u dvoristu tako da je mogao da ¢ini sto
mu se prohte, uz sve to bio je veoma bogat ¢o-
vek. Dobro je poznato da je on dvesta puta
konjskom uzengijom udario njeno telo, radi
njenog zadovoljstva. Neki Zenski hronicar,
anoniman ili mrtav kako su u ono vreme Zene
ve¢ morale da budu, je zapisao da je ova Zena
¢ija je kosa bila bela i crvena nalik Krvavom
Hristovom Telu, napustena u sobi sama, sace-

Kona(‘:no je Don Kihot shvatila svoj pro-

kala da se otvore skrivena vrata$ca ispod nje,
da bi zatim pala u duboku jamu punu govana.
Govna smrde. Ponovo je primetila da su joj no-
ge i ruke vezane. Arkalaju se svidala ovakva
vrsta muéenja. Sluge su je naterale da naiskap
popije $olju punu peska i hladne vode.

»Molim te, voli me.«

»Sto da te volim?«

»>Udari me.«

»Udario ju je snazno preko lica. Pogledala
ga je ponovo jos irih o¢iju nego ranije. »Pono-
vo me udari.« Jos jace ju je udario.

»Oho.«

»Udario je dvaputa po desnoj strani lica.
Razmisljala je da li joj je povredio uvo. Uda-
ram te jer te volim.«

»Ve¢ je pala u trans u kojem joj se svaki tre-
nutak proslosti vra¢ao. Nije mogla da Zivi bez
ovog zadovoljstva: bez moguénosti da je on vo-
li radi davanja a ne oduzimanja. Posto on nije
bio osetljiv, nikad nije mogla da sazna da li je
voli ili ne.

»Visila je sa dugacke kuke. Nikada ranije
nije osetila zelju. Trans. Trans. Uéinila bi sve
za njega samo da je voli.«

»Kako su onda stvorene zene u ovom sve-
tu?«

>Magijom.«

»U tome ima mnogo smisla. Magija je stvar-
no mnogo pomogla svetu.«

»Ne budi kuéka,« Don Kihot je rekla psu.
»Ti to samo tako kazes jer jedina tvar na svetu
koju ti shvatas je istorija. Istorija je fikcija i kao
takva, je propaganda. Kao 5to smrt razlaze bol
a vreme seéanje, tako i magija rastvara istori-

.«
] Pas se pocesao po glavi. »Koliko ja znam,
smrt predstavlja pravu bol.«

»Da, nema li¢ne istorije ili secanja,« rece
Don Kihot, »ti to ne bi znao. Onda bi sve bilo
moguce. Besmrtne reci Hasana i Sabaha, Sid
Hamet Benendzelijevog prijatelja, glase« Nista
nije istina, sve je dozvoljeno.«

»Aktuelna nije istorija, ve¢ njena suprot-
nost, smrt, koja nas poducava da su zene sve i
niita.« Posto je za trenutak pronasla pravi od-
govor, Don Kihot je zaéutala.

SCENA LUDILA I /ILI DON KIHOTOV
SAN

ljubav mogucéa, Don Kihot je zavirila u te-

lefonski imenik, te posto je u njemu pro-
nagla adresu burdelja, do istog se otSetala.
Jedna od madaminih omiljenih prostitutki je
videla Zenu, to jest buduéi novac, kako zuri u
kuéu pa joj je potrcala u susret. Posto je bila
7ena odmah je videla da je Don Kihot Zudna
ljubavi. ;

Stoga je stavila Don Kihota u potkrovlje i
skinula joj sav njen oklop. PoloZila je na Cetiri
ravne daske. Don Kihot je povredivana toliko
dugo i tako duboko da joj je sve ovo prijalo.
Prostitutka je vezala preko vitezovih ociju belu
maramu da bi se opustila i naucila da joj veru-
je. Prekrila je Don Kihotovo izubijano telo ko-
madima koze iz sedla.

Madam, koja je usla u ukleto potkrovlje bi-
la je niska, mriava, grbava i jednooka. Ona i
njena devojka otkrile su jedan deo tela pod
koznim pokrivacem i utrljale ulje u vitezove
tamne modrice, a zatim su je prekrile gipsom
od glave do pete. Povremeno bi Sutnule tu sta-
ru kurvu.

Dok je madam gledala u tamno modre i lju-
bi¢aste masnice na vitezovom telu, koje u stva-
ri nisu mogle da se vide zbog gipsa, njena de-
vojka je objasnila« Boluje od heteroseksualne
ljubavi.« )

Don Kihot, posto je bila pod gispom, nije
mogla da govori. Umesto nje progoveri njen
pas. »Ovo nisu oZiljci heteroseksualne ljubavi,
ovo su napravili katolici. Podto su zakleti na
celibat katolici bacaju kamenje.«

Devojka rede: »Ja licno vise volim biceve od
kamenja.« Ponovo je $utnula psa.

Pas rece: »Tako nastaju oziljci iz ljubavi.«

Madam upita: =Ko je povredena Zrtva?«
Sutnula je psa.

Pas rece: »Vitez je Zrtva.«

Madam zakljudi: »Ali, ona je bela a ne
crna.«

Dok rece za sebe: »To je osoba koju volim.«
Devoijka ga je ponovo Sutnula.

Poéto je zakljucila da je heteroseksualna

U tom ¢asu usled njene ustaljene navike da
vidi svaku moguénost veé kao realnost Don Ki-
hot je zmislila najpogresniju od svih realnosti.
Uéinilo joj se da je madam lepa i strasno se za-
ljubila u nju. Napokon madam je obecala te
noci, da ¢e, a i svake noci, dosunjati se do vite-
za i le¢i pored nje u krevet da bi im srca pre-
stala da jecaju kroz dugu no¢. Stoga Don Kihot
progovori (kroz psa): »Divna damo, hvala vam
na usrdnoj pomodi, jer ste pomogli meni, koja
sam se loSe provodila, §to vam nikada necu za-
boraviti. Hocete li se udati za mene, posto vas
ja volim? Ne treba da vam kazem ko sam, da
biste vi ubelezili moje ime i stavili ga na venca-
nicu, vama je ionako svejedno. Nasa ljubav je,
ili bolje, moja ideja o ljubavi, zapisana u svaci-
jem srcu za vecnost, moje srce ¢e vas, kroz sve
razne zivotne nedace, bez obzira na nasu raz-
dvojenost, uvek obozavati. Posvetujem Ok-
rvavljenom Hristu misao da nadu ljubav nije
inspirisala moja suluda glava. Koji su zakoni
te ljubavi? Plasi me ¢injenica da vas volim vise
od sopstvenog Zivota. Kako mogu da Zivim i
kako da preuzmem punu odgovornost za sebe
kad vas ovako volim? Vase oci su gospodarice
moje slobode.«

Don Kihot je bila toliko izludela da je, ona-
ko luda, pomislila da su te psihiCke pojavnosti
Cinjenice. Imala je vizije:

‘U prvoj viziji pri¢inila joj se ljubav. Osoba
koju je ona volela takode je nju volela.

Njena druga vizija ukljuc¢ila je zgodnog ¢o-
veka. Ovaj ¢ovek joj je rekao da je voleo snaz-
nije ili posesivnije ili lude od nje. Kad bi ovo bi-
lo istina to bi znacilo da su muskarci sposobni-
ji za ljubav i vidovitiji u Zivotu od Zena. Ako je
ovo istina, Zene mogu da prezive. Jer, kao sto
veé rekoh, ¢im Zena voli, ona je u opasnosti. A
Sto? Zato Sto je ¢ovek, za koga bi ona sve dala,
bije i zamalo da zbog njega izgubi zivot: Jer je
ona ta koja voli, a ne on, i zato jer ne moze da
sazna da li je on voli ili ne, ona umire, medu-
tim ne odustaje od njega. Ona ga toliko voli da
ostaje u drugom stanju, ali ne moze sama da
odgaja dete. Ako Zena istraje da moze da voli i
da voli, da njen Zivot nije lifen ljubavi ili uga-
$en, ona umire. Stoga znaci, Zena je ili mrtva,
ili umire. Ovo je sve Don Kihotu ispri¢ao onaj
zgodni ¢ovek.

Da li ista pravila vaze i za muskarce? Oni
su nepredvidljiva biéa.

Moze li Don Kihot da savlada ovaj novi pro-
blem? Moze li Don Kihot da nauci kako da zivi
i voli? Moze li se Don Kihot usprotiviti ovom
zgodnom muskarcu?

Na ovakav naéin se Don Kihot borio: »Co-
vece. Ne prihvatam tvoj stav. Ako si realan, ja
sam luda. Moje ludilo je ljubav. Nije moguce
tvojoj Kulturi da objasni ili shvati moju ljubav.

»Jer kako iko moze da ustvrdi da je neka
osoba normalna ili luda?« ;

Sudija koji se pojavio, rekao je da posto je
on sam racionalan, ne moze da presudi.

Svaka stvarnost i ludilo se medusobno raz-
araju. Tras. Tras. Bum. Tras. Ludilo je presla-
bo, jer je predstavljeno starim usahlim oslab-
ljenim abortiranim vitezom. Nije mu dato u
moguénost bilo §ta da éini. Ne moze da misli.
Pada dole. Dok pada na zemlju neosvojiva re-
alnost muskog roda prislanja mu ma¢ na
drhtavo grlo.

»Ili ¢es postati normalan, to jest anoniman,
ili ¢e§ umreti«, rekao je Don Kihotov lepotan.

»Ne mogu da postanem normalna jer ne
mogu da prestanem da volim.« Kako da pre-
stanem da te volim? Moram da prestanem da
te volim. Ti si moj Zivot. Molim te pomozi mi.
Ne ireba mi pomo¢.« »Neéu sprecavati istinu
da se ispolji u mom zivotu, a ona je moja sek-
sualnost.«

Covek, blag kao Isus Hristos, pred Zeninim
ludilom podario joj je jo$ jednu Sansu. »Postani
normalna osoba i nemoj da imas vizije bar go-
dinu dana. Na taj naéin ée ti biti dopusteno da
Zivis.«

Prestala sam da te volim.

Sve ovo se dogodilo Don Kihotu u njenom
ludilu koje bese san.

ooo

S engleskog:
Nina Zivancevic¢
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